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Minéségtanusitas

A garanciajegyen feltiintetett forgalombahozé
vallalat a 2/1984. (lll10.) BkM-IpM egyittes
rendelet értelmében tanusftja, hogy ezen
készilék megfelel a miszaki adatokban megadott
értékeknek.

Figyelem! A meghibdsodott késziiléket -
beleértve a hdlézati csatlakozét is — csak
szakember (szerviz) javithatja. Ne tegye ki a
késziiléket es6nek vagy nedvesség
hatasanak!

Garancia
A forgalombahozo véllalat a termékre 12 hénap
garanciat vallal.

Névleges feszUltség ... 220-230V/50 Ty
Elemes mlkodéshez ... 2 x AAA/RO3
Névleges frekvencia....... 50 Hz (vagy 50-60 Hz)

Teljesttmény
maximalis 110w
névleges 3W

Erintésvédelmi osztaly Il

(¢ESKA REPUBLIKA

Vystraha! Tento pristroj pracuje s laserovym
paprskem. Pfi nespravné manipulaci s
pristrojem (v rozporu s timto ndvodem) miine
dojit k nebezpeénému ozdreni. Proto pristroj
za chodu neotevirejte ani nesnimejte jeho
kryty. Jakoukoli opravu vidy svérte
specializovanému servisu.

Nebezpeci! Pri sejmuti kryti a odjisténi
bezpecnostnich spinaéi hrozi nebezpeci
neviditelného laserového zareni!

Chrarite se pred pfimym zasahem laserového
paprsku.

Zaruka: Pokud byste z jakéhokoli diivodu
pristroj demontovali, vidy nejdFive vytahnéte
sit'ovou zastrcku.

Pristroj chrarite pred jakoukoli vihkosti i pred
kapkami
\ J

-
SLOVAK REPUBLIC

Pristroj sa nesmie pouZivat’v mokrom a
vihkom prostredi! Chrante pred striekajicou
a kvapkajicou vodou!

Tomeg 27 kg
Befoglalé méretek
szélesség 148 mm
magassdg 235 mm
mélység 258 mm
Radiérész vételi tartomany
URH 87,5 -108 MHz
Erdsitérész
Kimeneti teljesitmény ........... 10W +10W MPO
2x5W RMS
- J

- J

CAUTION

Use of controls or adjustments or
performance of procedures other
than herein may result in hazardous
radiation exposure or other unsafe
operation.
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Informacje ogolne

Niniejszy produkt spetnia wymagania Unii
Europejskiej dotyczace zaktocen radiowych.

Informacje ekologiczne

Starali$my sig nie uzywac¢ zadnych zbednych
opakowan. UczynilisSmy wszystko, aby opakowanie
nadawato sig do rozdzielenia na trzy odrgbne
materiaty: karton (pudto), styropian (wypetniacz) i
polietylen (torby, pianka ochronna).

Zestaw sktada sie z materiatéw, ktére moga zostat
poddane procesowi odzysku, o ile przeprowadzi to
wyspecjalizowana firma. Prosimy stosowat sig do
przepiséw lokalnych dotyczacych odzysku opakowan,
wyczerpanych baterii oraz przestarzatych urzadzen.

Wyposazenie zestawu

— 2 kolumny gto$nikowe
— Pilot zdalnego sterowania
— Petla antenowa MW

Bezpieczenstwo uzytkowania

Przed przystapieniem do eksploatacji systemu nalezy
sprawdzi¢, czy napigcie zasilania podane na tabliczce
znamionowe;j (lub uwidocznione obok przefacznika
wyboru napigcia) jest identyczne z napigciem sieci.
W przypadku stwierdzenia niezgodnosci nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca.

System powinien by¢ ustawiony na ptaskiej, twardej
i stabilnej powierzchni.

System powinien by¢ eksploatowany w miejscu
zapewniajacym odpowiednia wentylacjg, ktéra
zapobiegnie przegrzewaniu sig¢ wnetrza urzadzenia.
Nalezy pozostawi¢ co najmniej 10 cm (4 cale)
wolnego miejsca nad obudowa i co najmniej po 5 cm
(2 cale) po obu bokach.

Nie wolno zaktécat dziatania wentylacji przez
zastanianie otworéw wentylacyjnych takimi
przedmiotami jak gazety, serwetki, zastony, itp.

Nie nalezy naraza¢ systemu, baterii ani dyskow na
nadmierne zawilgocenie, opady atmosferyczne,
zapylenie lub bezposrednie dziatanie grzejnikéw albo
promieni sfonecznych.

Nie wolno ustawia¢ zrédet otwartego ognia, takich
jak zapalone $wiece, na urzadzeniu.

Nie wolno ustawia¢ przedmiotéw zawierajacych
ptyny, takich jak wazony, na urzadzeniu.

Czgéci mechaniczne zestawu zaopatrzone sg w
powierzchnie samosmarujace, dlatego nie wolno ich
smarowac!

Jesli system przeniesiono bezpo$rednio z zimnego w
ciepte miejsce lub umieszczono w bardzo wilgotnym
pomieszczeniu, na soczewkach odtwarzacza CD
wewnatrz urzadzenia moze nastapi¢ kondensacja
pary wodnej. W takim przypadku odtwarzacz CD nie
bedzie dziatat prawidtowo. Nalezy wéwczas
pozostawit wigczony system na okoto godzing, bez
wiozonej ptyty, dopéki nie bedzie mozliwe
prawidfowe odtwarzanie.

Mechaniczne elementy urzadzenia zawieraja
samosmarujace sig fozyska i nie wolno ich
dodatkowo smarowac.

W trybie gotowosci (Standby) system znajduje
sig pod napigciem i pobiera energie. Aby
catkowicie odtaczyc zasilanie systemu,
wyjmuj wtyczke z gniazda sieciowego.
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Przygotowanie zestawu

petla
7 anteny MW
kabel anteny FM
glodnik gtodnik
(prawy) © (lewy)
=] [
= = J u
\ J ™ol d T iot1 \u J
B
kabel zasilania
Potaczenia z tytu obudowy Podtaczanie anten
Tabliczka znamionowa znajduje si¢ na tylnej Antena MW
Sciance obudowy. Podtacz anteng ramowag AM (znajduje sig w
zestawie) i anteng FM do odpowiednich gniazd.
@ Zasilanie Ustaw anteny w taki sposdb, by uzyska¢ optymalna

Przed podtaczeniem przewodu sieciowego do jakos¢ odbioru.

gniazdka upewnij sig, czy poprawnie wykonano
wszystkie pozostate pofaczenia.

OSTRZEZENIE!

— Aby zapewni¢ wiasciwe dziafanie
urzadzenia, naleZy uzywaé wytacznie
przewodu sieciowego dotaczonego do
zestawu.

— Nie wolno wykonywac ani zmieniac
pofaczen gdy zasilanie jest wigczone.

wee gy @
( v

System jest wyposazony w obwod
zabezpieczajacy przed przegrzaniem w 1-)
skrajnych warunkach eksploatacyjnych moze
automatycznie przefaczyc sie w tryb gotowosci
(Standby.) W takim przypadku przed ponownym
uzyciem systemu nalezy odczekaé pewien e Umiesc antene jak najdalej od odbiornika
czas, pozwalajac mu wystygnaé (ta funkcja nie televyizyjnego,.magnetowidu i innych Zrodet
jest dostepna we wszystkich wersjach). promieniowania.
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Przygotowanie zestawu

Antena FM
Nie jest potrzebne przytaczanie anteny spiralnej FM,
gdyz jest ona wtaczona do systemu.

Wybierz potozenie anten zapewniajace optymalny
odbidr.

(©) Podtaczanie gtosnikow

Gtosniki przednie

Podtacz przewody gtonikéw do gniazdek SPEAKERS
— prawy gtosnik do pary gniazdek “RIGHT", a lewy do
pary gniazdek “LEFT". Kolorowe (0znaczone)
przewody powinny by¢ podfaczone do gniazdek “+",
a czarne (nieoznaczone) — do gniazdek “-".

DNl ©®

Zaci$nij odizolowana cze$¢ kazdego przewodu w
spos6b przedstawiony na rysunku.

Uwagi:

— Aby uzyskac optymalng jakoS¢ dzwigku, korzystaj
z gtosnikéw dostarczonych w zestawie.

— Nie podfaczaj wigcej niz jednego gtosnika do
danej pary gniazdek +/-.

— Nie podfaczaj gtosnikow, ktére maja nizsza
impedancje niz gtosniki dostarczone w zestawie.
Odpowiednie informacje mozna znalez¢ w dalszej
czesci tej instrukcji, w rozdziale DANE TECHNICZNE.

Wktadanie baterii do pilota

W16z dwie baterie (da nabycia odrebnie) typu R03 lub
AAA do pilota, zachowujac whasciwa biegunowos¢,
zgodnie z symbolami + i - widocznymi wewnatrz

przegrodki.
&

UWAGA!

— Jesli baterie sg zuzyte lub nie beda uzywane
przez dtuzszy czas, wyjmij je z pilota.

— Nie uzywaj jednoczesnie starej i nowej
baterii albo baterii roznych typow.

— Baterie zawieraja substancje chemiczne i
powinny by¢ w odpowiedni sposéb
zutylizowane.
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Opis przetacznikOw (rysunek zestawu na stronie 3)

Przod zestawu i pilot zdalnego
sterowania

(1) STANDBY ON O
— wlaczanie zasilania lub trybu czuwania standby.

(2) iR SENSOR
— czujnik podczerwieni dla pilota zdalnego sterowania.

(3) CLOCK SET
— regulacja zegara.

(4) PROGRAM
Tryb CD ... programowanie utworéw i przeglad
programu.
Tryb TUNER ...... reczne lub automatyczne
programowanie stacji radiowych.

(5) DISPLAY/BAND
TrybCD . wyS$wietla w trakcie odtwarzania
aktualny utwdr i catkowity czas do
koTca odtwarzania (lub aktualny
album i numery utworéw w

przypadku ptyt MP3).

Tryb Tuner ........ wybér pasma radiowego.

(6) Mode Selection

STOPH .......... zatrzymanie ptyty CD oraz
kasowanie programu CD.

PLAY/PAUSE >

.......................... rozpoczecie odtwarzania ptyty CD
lub pauza.

ALBUM/PRESET Vv A

Trybradio.......... wybor stacji radiowych z pamigci.

Tryb MP3 disc ... wybierania albuméw.

TUNING (e« »»]

Tryb Tuner ........ dostrojenie do stacji radiowych.

Tryb CD ... przeskok do poczatku aktualnego/
poprzedniego/kolejnego utworu.

.......................... przeszukiwanie do tytu i do przodu

w obrebie utworu ptyty CD.

Tryb clock/timer stuzy do ustawiania godziny lub
minut.

(7) Klawisze INTERACTIVE SOUND:

DBB......... (Dynamic Bass Boost) wzmacnienie
dzwigkdw niskich.

DSC.........cc.... (Digital Sound Control) dobér
charakterystyki dzwigku: JAZZ/POP/
CLASSIC/ROCK.

INCREDIBLE SURROUND (IS)
.................... wigczenie wspaniatego
efektu stereo.
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SOURCE
—  wybdr zrédta dzwieku: CD/TUNER/TAPE.
— wlaczenie zestawu.
(9) VOLUME (VOL -/+)
— regulacja sity gfosu.
Klawisze Magnetofonu
RECORDe ... rozpoczecie nagrywania.
PLAY D> .......... rozpoczgcie odtwarzania.
SEARCH <</ »» przewijanie do tytu/do przodu.
STOP<OPEN W A
.......................... zatrzymanie kasety; otwarcie
kieszeni magnetofonu.
PAUSEII ... pauza w nagrywaniu lub
odtwarzaniu.

(i) OPENeCLOSEA
— otwarcie/zamknigcie kieszeni odtwarzacza CD.

Przyciski dost'pne wylacznie na
pilocie

(12) CD/TUNER/TAPE

—  stuzy do wybierania zrodta dzwigku.

(13) MUTE

— wylaczenie i wigczenie dzwigku.

SHUFFLE

— odtwarzanie utworéw na ptycie CD/MP3 w
przypadkowej kolejnosci.

(15) SLEEP

— uruchomienie funkeji drzemki, dobér czasu
wyfaczenia.

TIMER

— wiaczenie/wytaczenie oraz regulacja timera.

(17) REPEAT

— uaktywnia wielokrotne odtwarzanie utworu/pfyty/
wszystkich zaprogramowanych utwor6w.



Podstawowe Funkcje

UWAGA!
Przed przystapieniem do eksploatacji systemu
wykonaj niezbedne czynnosci przygotowujace.

Wiaczanie systemu

Nacisng¢ () STANDBY ON lub SOURCE.

[J System uaktywni ostatnio wybrane Zrgdfo
dzwigku.

Nacisna¢ CD, TUNER lub TAPE na pilocie zdalnego
sterowania.

[] System uaktywni wybrane zrédto dzwigku.

Aby przetaczyc zestaw w stan czuwania
Nacisng¢ () STANDBY ON na zestawie lub
pilocie.

Podczas stuchania magnetofonu, najpierw nalezy
wcisng¢ STOPeOPEN H A

[J Poziom i ustawienia dzwigku (ustawienie
maksymalnego poziomu sity gtosu 20), oraz ostatnie
wybrane zrédfo dzwigku i stacje radiowe zostang
zachowane w pamigci urzadzenia.

Regulacja sity i barwy gtosu

O Obracic pokretto VOLUME zgodnie z ruchem
wskazowek zegara dla zwigkszenia sity gtosu
zestawu, lub przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara
dla wyciszenia (lub nacisna¢ VOL -/+ na pilocie).

[ Wyswietlacz wskaze poziom sity gtosu L 0—
32.

© Naciskat Interactive Sound Control, DSC na

zestawie lub pilocie dla wybrania efektu
dzwigkowego: JAZZ / POP / CLASSIC / ROCK.

© Nacisnac DBB dla wzmocnienia diwigkéw niskich.
[ Po wigczeniu funkcji DBB pojawi sie [FEER-

(4] Nacisng¢ INCREDIBLE SURROUND (IS na pilocie)
dla wiaczenia efektu przestrzenno$ci dzwigku.
[ Po wigczeniu funkcji pojawi sig ((Gs))).

Uwaga:

— Whrazenie przestrzennosci dzwigku
INCREDIBLE SURROUND moze ulegaé
zmianom w zaleznosci od rodzaju muzyki.

© Nacisnae MUTE na pilocie

; N/
zdalnego sterowania w celu TAPE  MUTE
natychmiastowego wytaczenia
dzwigku. LE  PROGRAM

[J Odtwarzanie bedzie

kontynuowane przy wytaczone; sile gtosu.
o Dla przywrécenia dzwigku nalezy:

— nacisng¢ ponownie MUTE;

— zmieni¢ ustawienia pokretet dzwigku;

— zmieni¢ Zzrodfo.
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Odtwarzacz CD/MP3

@ ®)
e

[

BE66666H

TRACK CL

Wazne:
Nie wolno nigdy dotyka¢ soczewek
odtwarzacza CD!

Wktadanie ptyte

Urzadzenie pozwala na odtwarzanie wszystkich

rodzajéw ptyt CD audio, réwniez CD-Recordable i CD-

Rewritable.

Nie wolno jednak odtwarza¢ ptyt CD-ROM, CD-I,
CDV, VCD, DVD lub ptyt komputerowych CD.

© Wybrat zrodto dzwieku CD.
© Nacisnac OPENsCLOSEA dla J
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otwarcia kieszeni odtwarzacza.
[ OPEN pojawi sig na
wy$wietlaczu po otwarciu kieszeni.

OPEN-CLOSE &

Wrtozy¢ ptyte audio CD, strona z nadrukiem ku gérze,
nastepnie zamkna¢ kieszen naciskajac ponownie
OPENeCLOSEA na zestawie.

[J Pojawi sig RERT, odtwarzacz odczytuje
zawarto$¢ ptyty CD, WySwietlona jest catkowita
liczba utwordw i czas odtwarzania (lub catkowita
liczba albuméw i utworéw w przypadku ptyt MP3).

Podstawowe funkcje odtwarzacza
Odtwarzanie ptyt CD

Nacisna¢ PLAY/PAUSE ™I (™1 na pilocie) dla
rozpoczecia odtwarzania.

[ Na wyswietlaczu pojawi sig numer utworu oraz
czas od poczatku utworu.

Wyhér innego utworu

Naciska¢ TUNING << »»| (<< »»Ina
pilocie) raz lub kilka razy, az szukany numer utworu
pojawi sig na wy$wietlaczu.

Szukanie fragmentu utworu

Nacisnac i przytrzymac TUNING << »»| (e
»» na pilocie).

[J Ptyta CD jest odtwarzana z duza predkoscig przy
zmniejszone;j sile glosu.

Po rozpoznaniu szukanego fragmentu zwolni¢ klawisz
TUNING (e« »»| (<<t »>na pilocie).
[J Odtwarzacz powrdci do normalnego odtwarzania.

Wstrzymywanie odtwarzania

Nacisnac i przytrzymac¢ PLAY/PAUSE 11 (™11 na
pilocie).

[J W celu wznowienia odtwarzania nacisnij przycisk
ponownie.

[J Powrét do odtwarzania po ponownym nacisnigciu
>l

Zatrzymywanie odtwarzania
Nacisnij przycisk W

Uwaga: Plyta CD zatrzyma sig rowniez:

— po otwarciu kieszeni odtwarzacza CD.

— po dotarciu do korica ptyty CD.

— po wybraniu innego Zrodfa dzwigku: TAPE,
TUNER lub AUX.

— przejsciu w tryb czuwania standby.

—naci$nigciu klawisza PLAY ®» magnetofonu.

Odtwarzanie ptyt MP3

Umiest w szufladzie ptyte MP3.

[J W zaleznosci od liczby utwordw, czas odczytu
plyty moze przekroczy¢ 10 sekund.

[ WySwietlone zostanie wskazanie "< (X 44",
XXX oznacza numer albumu, a 4% numer utworu.

@ Nacisnij przycisk ¥ A aby wybrat zadany album.



Odtwarzacz CD/MP3

©  Nacisnij przycisk TUNING et »-p| (<t >b|

na pilocie) wybierz zadany utwdr.

[J Numer albumu odpowiednio sig zmieni po dojsciu
do pierwszego utworu na albumie po nacisnigciu
|4« lub ostatniego utworu na albumie po
nacisnigciu ppl.

Nacisnij przycisk PLAY/PAUSE 11 (™11 na
pilocie) w celu rozpoczecia odtwarzania.

Nacisnigcie przycisku DISPLAY/BAND w trakcie
odtwarzania spowoduje wy$wietlenie tytutu albumu
i utworu.

Obstugiwane formaty ptyt MP3:
— 1509660, Joliet, UDF 1,5

— Maksymalna liczba utworéw: 999
(w zaleznosci od dtugosci nazw plikéw)

— Maksymalna liczba albuméw: 99

— Obstugiwane czzstotliwosci probkowania:
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

— Obstugiwana przeptywnos¢ danych: 32~256 (Kb/
s), zmienne

Rézne tryby odtwarzania: SHUFFLE i
REPEAT

Specjalne tryby odtwarzania mozna wybiera¢ i faczy¢
ze soba przed rozpoczeciem lub podczas

odtwarzania. Tryby odtwarzania mozna faczy¢ z
funkcjg PROGRAM.

SHUFFLE ......... odtwarzanie w przypadkowej
kolejnosci utworéw na catej ptycie

CD

REPEAT ALL ... powtarzanie catej ptyty CD/
programu

REPEAT ............ powtarzanie aktualnego utworu

REPEAT ALB ... powtarzanie wszystkich utworéw
aktualnego albumu (tylko w
przypadku MP3).

W celu wybrania trybu odtwarzania, nalezy nacisnat
SHUFFLE lub REPEAT przed rozpoczeciem lub
podczas odtwarzania, az na wyswietlaczu pojawi sig
zadana funkcja.

Jezeli odtwarzacz jest zatrzymany, odtwarzanie
nalezy rozpoczat klawiszem PLAY/PAUSE M 11 (>11
na pilacie) .

[ Jezeli wiaczylismy tryb SHUFFLE, odtwarzanie
rozpocznie siz automatycznie.

3]

2]

3]

o

Aby powrdci¢ do normalnego trybu odtwarzania
wystarczy nacisna¢ odpowiedni klawisz SHUFFLE
lub REPEAT, az napisy SHUFFLE/REPEAT znikna z
wy$wietlacza.

Mozna réwniez nacisna¢ STOP M dla zakoficzenia
odtwarzania.

Uwaga:
— Funkcji SHUFFLE i REPEAT nie mozna uzywac
Jjednoczesnie.

Programowanie kolejnosci utworow
Programowanie utworéw na ptycie CD musi odbywa¢
sig przy zatrzymanym odtwarzaczu, utwory mozna
dobiera¢ w dowolnej kolejnoéci. Kazdy z utworéw
mozna zaprogramowac wigcej niz jeden raz. W
pamigci mozna zapisac do 20 (10 w przypadku ptyt
MP3) utwordw.

Wybra¢ utwor do programu klawiszem TUNING
<< »»| (<<t »>napilocie).

Nacisnij przycisk PROGRAM dla rozpoczecia
programowania.

[0 Wyswietlacz wskaze ilo$¢ zaprogramowanych
utworéw PROG, nastepnie ostatni wybrany utwor.

Powtdrzy¢ kroki 1-2 dla wybrania i zapisania
pozostatych utworéw.

[] Jezeli w pamigci znajduje sig juz 20 (10 w
przypadku ptyt MP3) utworéw, na ekranie pojawi sig
FuLL.

Rozpocza¢ odtwarzanie programu CD klawiszem
PLAY/PAUSE M 11 (™Ina pilocie).

Przeglad programu

Zatrzymaj odtwarzanie, a nastepnie nacisnij
odpowiednig liczbg razy przycisk PROGRAM.

Przeglad programu mozna zakonczy¢ klawiszem M.

Kasowanie programu
Zawarto$¢ pamigci mozna skasowac przez:

jednokrotne nacisnigcie klawisza STOP M przy
zatrzymanym odtwarzaczu;

dwukrotne naci$nigcie klawisza STOP M podczas
odtwarzania;

otwarcie kieszeni odtwarzacza CD;

[ Symbol proG zniknie z wy$wietlacza.
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Radioodbiornik

fr L\

Dostrojenie do stacji radiowych
© Wybrat zrédto dzwigku TUNER.

(2] Nacisna¢ DISPLAY/BAND na zestawie lub nacisna¢
wybraé pasmo radiowe klawiszem TUNER na
pilocie.

(3] Nacisnag¢ TUNING <t »», nastgpnie zwolni¢
klawisz.
(] Odbiornik samaczynnie dostroi si¢ do stacji
radiowej 0 wystarczajaco silnym sygnale. Podczas
strojenia wySwietlacz wskaze 5= 4.

O Powtorzyc w razie potrzeby punkt 3 dla dostrojenia
do szukanej stacji.

o W celu dostrojenia do stacji o stabym sygnale nalezy
krétko naciska¢ TUNING et »» do uzyskania
optymalnego odbioru.

Programowanie stacji radiowych

W pamigci programu mozna zapisa¢ 20 utworéw
(MP3-CD: 10 utworéw) w dowolnej kolejnosci. Kazdy
z utworéw mozna zaprogramowac kilka razy.
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Programowanie automatyczne

Programowanie automatyczne rozpocznie sig od
wybranego numeru pamigci. W gére od tego numeru
wszystkie weze$niejsze stacje zostang zamienione
na nowe. Odbiornik zapisze tylko nowe, nie
znajdujace sig jeszcze w pamigci stacje radiowe.

1] Nacisnag¢ ALBUM/PRESET ¥ A dla wybrania
numeru pamieci, od ktérego zacznie sig
programowanie.

Uwaga:

— Jezeli nie wybralismy zadnego numeru,
programo-wanie rozpocznie sig od (1) numeru w
pamieci | wszystkie wezesnigjsze stacje zostana
skasowane.

@ Nacisna¢ PROGRAM przez ponad 2 sekundy dla
rozpoczecia programowania.
[ Wyswietlacz wskaze HLITD, stacje radiowe
zostang zaprogramowane zgodnie z sitg sygnatu
radiowego. Potem ustyszymy ostatnig
zaprogramowang stacje.

Programowanie reczne

© Dostroi¢ odbiomnik do szukanej stacji (patrz:
Dostrojenie do stacji radiowych).

@ Nacisnaé PROGRAM dla rozpoczecia
programowania.
[J Zacznie migat PROG.

(3] Nacisna¢ ALBUM/PRESET ¥ A w celu
przypisania danej stacji numeru od 1 do 10.

(4] Nacisna¢ ponownie PROGRAM dla potwierdzenia
wyboru.
[J proa zniknie z wy$wietlacza, pojawi sig numer
oraz czestotliwos¢ stacji radiowej.

(5] Powtérzy¢ powyzsze kroki dla zapisania w pamigci
innych stacji.

e Stacje zapisang w pamigci mozna skasowat
zapisujac w to miejsce inng stacje.

Wiaczenie stacji z pamieci

e Naciska¢ ALBUM/PRESET ¥ A a7 na
wy$wietlaczu pojawi sig szukany numer stacji.



Magnetofon/Nagrywanie

MCMI90 MICRO SYSTEM

PHILIPS

RECORD PLAY SEARCH

T rd
Lo o [ef»fusfn]

STOP-OPEN __PAUSE ormvcos

Odtwarzanie kaset

© Wybrac zr6dto dzwieku TAPE.
[ Wyswietlacz podczas dziatania magnetofonu
bgdzie wskazywat @.

@ Podniest osfonke otworu na kasete na panelu
przednim oznaczong “OPENeCLOSE" .

(3] Nacisna¢ STOP*OPEN B A \ celu otwarcia
kieszeni kasety.

O Wiozyé nagrana kasete, zamknac kieszen.
o \Wkfadaj kasete otwarta strong do dotu, tak aby petna
szpulka znajdowata sie po lewej stronie.

(5] Rozpoczaé odtwarzanie klawiszem PLAY ».
o Klawisze s zwalniane samoczynnie na koficu tasmy,
o ile nie naci$nigto klawisza PAUSEIL

O «rétkie przerwy w odtwarzaniu uzyskamy po
naci$nigciu PAUSEIN Powrét do odtwarzania po
ponownym naci$nigciu klawisza.

(7] Przewijanie tasmy w obu kierunkach umozliwiaja
klawisze <« ub P>

© Zatrzymanie tasmy klawiszem STOPeOPEN Ml A

Uwaga:

— Podczas odtwarzania lub nagrywania

kasety magnetofonowej nie mozna zmieniac Zrodta
diwigku.

Informacje ogolne o nagrywaniu

o Nagrywanie jest dopuszczalne tylko wtedy, gdy
prawa autorskie lub inne prawa 0séb trzecich nie
zostaty naruszone.

e Zestaw nie nadaje sig do nagrywania kaset METAL
(IEC IV). Do nagrywania nalezy wykorzystywac kasety
NORMAL (IEC type 1), bez wytamanych fiszek
zabezpieczajacych.

o Poziom nagrywania ustawiany jest automatycznie.
Pozycje klawiszy VOLUME, INCREDIBLE SURROUND,
DBB lub INTERACTIVE SOUND nie maja wptywu na
poziom nagrywania.

e Jakost nagrywanego dzwigku moze by¢ rézna w
zaleznoéci od jakosci zrodta dzwigku i tasmy.

e Na samym poczatku oraz koncu kasety, przez 7
sekund nagrywanie jest niemozliwe —w tym czasie
taSma rozbiegowa przesuwa sig przed gtowicami
nagrywajacymi.

e W celu zapobiezenia przypadkowemu nagraniu na
kasecie nalezy wytamac fiszke zabezpieczajaca
znajdujaca sig w lewym gérnym rogu kasety.
Nagrywanie na tej stronie stanie sig niemozliwe. Dla
ponownego nagrania na danej stronie nalezy zaklei¢
otwdr tasma klejaca.

Nagrywanie synchroniczne Synchro
Start CD

© Wybra zr6dto dzwieku CD.

(2] Wrtozy¢ ptyte CD i w razie potrzeby zaprogramowat
kolejno$¢ utwordw.

(3] Nacisna¢ STOPeOPEN M A \ celu otwarcia
kieszeni kasety.

O Wiozyt czysta kasete magnetofonowa, zamknat
kieszen.

(5] Nagrywanie rozpocznie si¢ po naci$nigciu RECORD.
[J Odtwarzanie ptyty CD/programu rozpocznie sig
samoczynnie po uptywie 7 sekund. Nie trzeba
wigcza¢ oddzielnie odtwarzacza ptyt CD.
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Magnetofon/Nagrywanie

Wyhér i nagranie fragmentu utworu

Nagrywanie z radia

®  Nacisnac i przytrzymac <t »»w celu odszukania @ Dostroi¢ odbiomik do stacji radiowej (patrz:
fragmentu utworu. Po odszukaniu fragmentu zwolni¢ Dostrojenie do stacji radiowych).
klawisz <t pp. © Nacisnac STOP*OPEN M A v celu otwarcia

e Dla przerwania nagrywania nalezy witaczy¢ pauze kieszeni kasety.
klawiszem PLAYP I (»lIna pilocie). © Wiozyé czysta kasete magnetofonowa, zamknat

e \Wcisngé RECORDe nagrywanie rozpocznie sie od kieszen.
wybranego fragmentu. O Nagrywanie rozpocznie sie po nacisnieciu

O Krotkie przerwy w odtwarzaniu uzyskamy po RECORDe .
naciénieciu PAUSE“ Powrdt do odtwarzania po e Krotkie przerwy w odtwarzaniu Uzyskamy po
ponownym naci$nigciu klawisza. nacisnigciu PAUSEIL Powrdt do odtwarzania po

© Zakonczenie nagrywania klawiszem ponownym naciénieciu klawisza.
STOP-OPEN W A O Zakoriczenie nagrywania klawiszem

STOP-OPEN W A
Konserwacja
Czyszczenie obudowy . . L
; s . Czyszczenie gtowic magnetofonu i Sciezek
o (Obudoweg zestawu nalezy czysci¢ migkka Sciereczka h
. ) przesuwu tasmy
zwilzong roztworem tagodnego detergentu. Nie L S -
AP, - o Dla osiagniecia najlepszej jako$ci nagrywania i
wolno uzywac Srodkéw czyszczacych zawierajacych it ) kazdvch 50 aodzinach uavtk )
lkohol, spirytus, amoniak lub materiaty Scierne odiwarzania, po kazdych 9 godzinach Uzylowania
a ' ' ’ nalezy przeczysci¢ gtowice (&), trzonki (8), oraz
Czyszczenie plyt gumowe rolki dociskowe (©).

e Ptyte w wypadku zabrudzenia o (zyscic nalezy wacikiem lekko zwilzonym w
nalezy czy$ci¢ migkka $ciereczka, specjalnym plynie czyszczacym lub alkoholu.
ruchem od $rodka ku brzegom. Nie e (zyszczenia glowic mozna dokonaé réwniez przez
wolno czyscit powierzchni ptyt jednorazowe odtworzenie ta$my czyszczace;.
ruchem okrgznym.

e Nie wolno uzywaé
rozpuszczalnikow, takich jak @ @
benzyna, rozcienczalnik, ani srodkéw czyszczacych
lub aerozolu antystatyzujacego przeznaczonego dla AN
ptyt analogowych. q
Czyszczenie soczgwek odtwarzacza CD ©®® O O

e Po dtugotrwatym uzytkowaniu odtwarzacza CD na
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soczewkach lasera moze zebrac sig kurz lub brud.
Dla osiagniecia dobrej jakosci odtwarzania nalezy
przeczy$cic soczewki odtwarzacza ptynem
czyszczacym Philips CD Lens Cleaner, lub innym
ptynem czyszczacym dostepnym w sklepach. Nalezy
przestrzegat instrukeji zafaczonych do ptynéw
czyszczacych.

Demagnetyzacja gtowic magnetofonowych

o Do demagnetyzacji nalezy uzywac specjalnych kaset

dostegpnych w sklepach.



Zegar/Timer

BEIB
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Regulacja zegara

© Nacisnat CLOCK SET w trybie czuwania zestaw.
(1 Cyfry godziny zaczna migac.

@ Ustawit godzine za pomoca pokretta TUNING <<t
»»| w prawo dla zwigkszenia godziny.

© Nacisnat ponownie CLOCK SET.
(1 Cyfry minut zaczng migac.

O Ustawic minute za pomoca pokretta TUNING <
»»| w prawo dla zwigkszenia minut.

(5] Nacisna¢ ponownie CLOCK SET dla zakoficzenia
regulacji.

Ustawienie TIMER

e Zestaw mozna wykorzystac jako budzik — o

okres$lonej porze wiaczy sie odtwarzacz CD lub tuner.

Przed uruchomieniem timera zegar musi wskazywa¢
aktualny czas.

1] Nacisna¢ TIMER przez ponad 2 sekundy.

© Wybrac pokrettem TUNING <t »» 7r6do
dzwigku dla timera.

(3] Nacisna¢ TIMER dla potwierdzenia wyboru.
[ Cyfry godziny wigczenia timera migaja.

O Ustawit godzine za pomoca pokretta TUNING <<t
»»| w prawo dla zwigkszenia godziny.

© Nacisnat ponownie TIMER.
[J Cyfry minuty wiaczenia timera migaja na
wy$wietlaczu.

O Ustawit minute za pomoca pokretta TUNING <<
»»| w prawo dla zwigkszenia minut.

(7] Nacisna¢ ponownie TIMER to confirm the time.

[J Timer zostat ustawiony i wigczony.

Wtaczenie/wytaczenie TIMER

Nacisna¢ jeden raz TIMER podczas stuchania muzyki
lub w stanie czuwania.

[ Wyswietlacz wskaze 2 przy wtgczonym timerze,
po wytaczeniu funkcji napis zniknie.

Wrtaczenie/wytaczenie funkcji SLEEP
Funkcja drzemki pozwala na ustawienie przedziatu
czasowego przed samoczynnym wytaczeniem
zasilania. Przed uruchomieniem funkcji drzemki
nalezy ustawi¢ zegar.

Nacisna¢ ponownie SLEEP na
pilocie, az pojawi sig zadany czas SLEEP TIMI
[ Wyswietlacz wskaze SLEEF

oraz wybrany czas wyfaczenia: 50

o I"I f'l"l

W celu wy’faczema funkcji drzemka nalezy
kilkakrotnie nacisnagt STANDBY ON na zestawie lub
pilocie.

wytaczenia. O C
45, 30, 15,
[ SLEEF przewinie sig przez wySwietlacz.
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Dane techniczne

WZMACNIACZ

MOC WYJSCIOWA ... 2 x5W RMS
1T0W + 10W MPO
Stosunek sygnatu do szuméw ........ = 65 dBA (IEC)

Zakres czgStotliwosCi ..o 63 — 16000 Hz
Oporno$E gosNIKOW .........cccvvverivierieciereci 4Q
O0DTWARZACZ CD
Zakres czgStotliwosCi ..o 63 — 16000 Hz
Stosunek sygnatu do szuméw ........................ 65 dBA
TUNER
Zakres czgstotliwosci FM ............... 87.5—108 MHz
Zakres czestotliwosci MW ................ 531 - 1602 kHz
Czutosé przy 75 Q
—FM 26 dB cZUIOSC ... 20 v
— MW 26 dB czuto$C .......ooovevee 5mV/m
Znieksztatcenia harmoniczne w sumie ............. =5%
MAGNETOFON KASETOWY
Zakres czgstotliwosci

Tasma Normal (type ) ......... 120 — 10000 Hz (8 dB)

Stosunek sygnatu do szuméw
Tasma Normal (type 1) ..ovveevverciiei
Kotysanie i drzenie dzwigku

Usuwanie usterek

GLOSNIKI
Bass reflex system
Wymiary (szer x wys x dtug) .... 142 x 235 x 212 (mm)

INFORMACJE 0GOLNE

Zasilanie .........coooeeeeeeeee 220—-230V /50 Hz
Wymiary (szer x wys x dtug ..... 148 x 235 x 258(mm)
Waga (z gtosnikami/bez gto$nikow) .............cccce.

Zuycie energii
Aktywne
Czuwanie

Prawa do zmiany parametréw technicznych
i wygladu zewnetrznego zastrzezone.
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Ostrzezenie

W zadnym wypadku nie wolno naprawia¢ zestawu we wiasnym zakresie, oznacza to bowiem utrate
gwarancji. Nie wolno otwierac obudowy, gdyz grozi to porazeniem elektrycznym.

W przypadku zaistnienia problemu, przed oddaniem zestawu do naprawy nalezy sprawdzi¢ ponizsza
listg. Jezeli problemu nie udato sig zlikwidowac, nalezy skontaktowac sie z najblizszym sprzedawca

lub serwisem.

Problem Rozwigzanie

“NO DISC” na wySwietlaczu.

O
O

O

Whozy¢ ptyte.

Sprawdzi¢, czy ptyte wiozono strong z nadrukiem ku
gorze.

Poczekat, az wyparuje wilgo¢ na soczewkach
odtwarzacza.

Wymieni¢ lub wyczyscic plyte kompaktowa, patrz:
.Konserwacja”“.

Nalezy korzystac¢ ze sfinalizowanych ptyt CD-RW lub
ptyt CD o odpowiednim formacie MP3.



Staba jakos¢ odbioru. O Przy stabym sygnale radiowym nalezy ustawi¢ anteng
lub dofaczy¢ anteng zewngtrzng dla zapewnienia
lepszego odbioru.

0 Zwigkszy¢ odlegtosc mini-wiezy HiFi od telewizora
lub magnetowidu.

Nie mo“na dokonac nagrania ani odtworzy¢

0 Oczysci¢ czesci magnetofonu, patrz ,Konserwacja”“.
kasety.

0 Do nagrywania nalezy uzywat wytacznie kaset
NORMAL (IEC ).
0 Zaklei¢ otwdr blokujacy tasma klejaca.

O Wyjat wtyczke kabla zasilania z gniazdka, po chwili

Zestaw nie reaguje na operowanie wiozyz z powrotem i wiaczy¢ ponownie zasilanie.

przyciskami.

Brak dzwigku lub staba jakosé dewigku. e e e teyrreny

Odtaczy¢ stuchawki.

Sprawdzi¢ potaczenia kolumn gfo$nikowych.
Sprawdzi¢, czy przewody kolumn sa odpowiednio
wiozone do gniazdek.

0O Upewnic sig, ze ptyta MP3 zostata nagrana z
predkoscia 32-256 kb/s przy czestotliwosci
prébkowania 48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz.

Oo0ooo

Odwrdcony dzwiek prawego i lewego kanatu. O Sprawdzi¢ podtaczenie i rozmieszczenie kolumn
gfosnikowych.

Pilot zdalnego sterowania dziata z usterkami. 0O Najpierw wybrac zrodto dzwigku (np. CD lub TUNER),
nastepnie nacisnac klawisz ( », €, »).
Zmniejszy¢ odlegltost pilota od zestawu.

Wrtozy¢ baterie zgodnie z polaryzacja (bieguny +/-).
Wymieni¢ baterie.

Skierowat pilota w kierunku czujnika podczerwieni
zestawu.

i |

Timer nie dziata.

O

Ustawit zegar.
Nacisna¢ i przytrzymaé¢ TIMER dla wfaczenia timera.
O Przerwij nagrywanie/kopiowanie kasety.

O

Wskazania zegara/timera ulegty skasowaniu. 0 Nastapita przerwa w zasilaniu lub odfaczono kabel
zasilania. Ponownie ustawi¢ zegar/timer.

Producent zastrzega mozliwo$¢ wprowadzania
zmian technicznych.
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